SMLOUVA KUPNI

Dnes$niho dne, mésice a roku uzavieli

Mésto Humpolec, 1CO: 00248266, se sidlem Humpolec, Horni namésti 300, PSC 396 22,
zastoupené starostou mésta Karlem Kratochvilem a mistostarostou Ing. Vlastimilem
Bruknerem, dle svého prohlaseni plné svépravnymi,

- jako prodavajici
a

Kaufland Ceska republika v.o.s., ICO: 25110161, se sidlem Praha 6 — Bievnov, B&lohorska
2428/203, PSC 16900, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vloZka 20184 zastoupeni panem Janem Griinerem na ziklad& plné moci ze dne
21.2.2019 a pani Lucii Musilovou na zaklad& plné moci ze dne 21.2.2019

- jako kupujici
a

KUTARI a.s., ICO: 05380791, se sidlem Praha 2 — Nové Mésto, PSC 12000, Fiignerovo
Namésti 1808/3, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B,
vlozka 21855, zastoupenou pani Hanou Klapovou, statutarni feditelkou

e jako ,vedlejsi ucastnik*
tuto

smlouvu kupni:
I.

Prodavajici mésto Humpolec, prohlasuje a vypisem z katastru nemovitosti doklada, Ze
je vlastnikem pozemku parc. &. 724/47 — ostatni plocha, ostatni komunikace v katastrilnim
uzemi Humpolec.

Tato nemovitost je zapsina u Katastralnjho ufadu pro Vysoginu, Katastralniho
pracovité Pelhfimov, v katastru nemovitosti pro obec a katastralni tizemi Humpolec, na listu
vlastnictvi ¢islo 10001.

IL.

Podle geometrického pldnu zhotoveného spoleénosti PGEO,se sidlem Na Zavodi 1537,
Humpolec, ktery byl schvalen katastralnim tifadem dne 30.9.2019, &islo planu 4121-10/201 8,
se od pozemku parc. &is. 724/47 odd&luje dil o vyméfe 547 m?, ktery je nové oznaden jako
pozemek parc. &is. 724/51, vedeny v katastralnim izemi Humpolec.



II1.

Prodavajicf mésto Humpolec touto smlouvou proddvd nové vytvofeny pozemek
parcela & 724/51 o vyméite 547 m> uvedeny v ¢l. II. této smlouvy, se vSemi jeho soudastmi a
piisluenstvim, jakoZ i pravy a povinnostmi, kupujici spole&nosti

Kaufland Cesk4 republika v.o.s.

do jeho wvlastnictvi za dohodnutou kupni cenu ve vysi 463.309,- K¢, slovy:
CtyfistaSedeséttritisictfistadevétkorundeskych,

za niZ kupujici tuto nemovitost kupuje a piijima do svého vlastnictvi.

Kupni cena je uréena jako soudin kupni ceny ve vy$i 700,- K& /m? a vyméry v m? stanovené
v geometrickém planu €. 4121-10/2018 + ptisluiné DPH.

IV.

Kupni cenu ve vysi 463.309,- K& (slovy: CtyfistaSedesattfitisictfistadevétkorunéeskych)
se kupujici zavazuje zaplatit prodavajicimu mé&stu Humpolec do 15 dnt od vyrozumeéni

pfisluSného katastru nemovitosti o provedeném vkladu vlastnické - s
kuiuiicihoI a to na bankovni udet &.

Pro pfipad, Ze celd kupni cena nebude zaplacena ¥4dné a véas, bylo smluvnimi stranami
sjedndno pravo prodavajiciho jednostranné pisemné od této smlouvy kupni odstoupit dle §
2001 obé. zak.

V.

Prodavajici meésto Humpolec ujidtuje kupujictho, Ze¢ na prodavané nemovitosti
nevaznou Zadné dluhy, bfemena, zastavni prava, prava tfetich osob ani jiné pravni zavady.

Prodavajici déle prohla3uje, Ze s nemovitostmi nesouvisi Z4dné dluhy ve smyslu § 1893
obdanského zakoniku.

Kupujici prohlasuje, Ze je mu znam stav kupované nemovitosti a Ze ji ve stavu, v jakém
se nachazi, kupuje.

Prodavajici prohlaSuje, Ze pravni ukon spoéivajici v uzavieni této smlouvy kupni
spliiuje veskeré podminky stanovené zdk. & 128/2000 Sb. a byl schvilen na 8. zasedani
zastupitelstva mésta dne 20.11.2019, &. usneseni 142/8/ZM/2019.

Toto prohlaSeni je pravdivé a tplné.

VI

Veskeré pisemnosti zasilané Ggastniky navzijem v souvislosti s touto kupni smlouvou
je nutné zasilat doporu€enou postou na adresy ulastnikii uvedené v zdhlavi této kupni
smlouvy, nebudou-li dorueny osobn&. Smluvni strany se zavazuji ozndmit druhé strané
zménu adresy pro doru€ovani.



VIIL.

Vlastnictvi k pfevadéné nemovitosti pfechdzi na kupujiciho vkladem do katastru
nemovitosti u Katastralniho ufadu pro Vysodinu, Katastralniho pracovi$t& Pelhfimov.

VIII.

Utastniky smlouvy bylo dohodnuto, Ze veskeré vylohy spojené s tiplnym provedenim
této smlouvy, zfizeni geometrického plénu, poplatek za vklad do katastru nemovitosti a pravni
naklady hradi vedlejsi aéastnik.

IX.

Utastnici smlouvy zadaji, aby podle této smlouvy a geometrického planu &. 4121-
10/2018 vypracovaného spole¢nosti SPGEO, se sidlem Na Zavodi 1537, Humpolec byly u
Katastralniho ufadu pro Vysocinu, Katastralniho pracovisté Pelhfimov, v katastru nemovitosti
pro obec a katastralni izemi Humpolec, na listu vlastnictvi, provedeny ptisluiné zapisy.

UCastnici smlouvy se zavazuji si navzjem poskytnou souinnosti potfebnou k zépisu
vlastnického prava do katastru nemovitosti.

Pro pfipad, Ze by vlastnické pravo k nemovité v&ci nebylo zapsino do katastru
nemovitosti pro vadu smlouvy, uéastnici smlouvy se zavazuji uzaviit novou smlouvu se
shodnym obsahem, ve které budou dané vady odstranény.

‘ X.
Prodavajici a kupujici sjednavaji povinnost kupujiciho jeho nakladem:

e Zrealizovat workoutové hfi§t€ do 3 let od nabyti pravni moci stavebniho povoleni na
»-Obchodni centrum Humpolec* na pozemcich Parku Podhrad (poz. parc. &is. 1828/5,
poz. parc. Cis. 1832/2 a poz. parc. &is. 2448/1 vSe v katastralnim uzemi Humpolec)
v rozsahu dle pfilohy A této smlouvy.

XI.
Prodavajici, kupujici a vedlejsi uastnik sjednavaji povinnost vedlejsiho uigastnika:

e zrealizovat novy vodovodni fad DN 100 v celkové délce cca 230 bm od kfizovatky
Lnafskd x Okruzni po novy vjezd obchodniho aredlu Humpolec do vydéani
kolaudaéniho souhlasu (rozhodnuti) ,,Obchodniho centra Humpolec®, rozsahu dle
piilohy B této smlouvy. Tento vodovod bude ve Ihité 2 mésici po vydani
kolauda¢niho souhlasu (rozhodnuti) beziplatné pfeveden do vlastnictvi prodavajiciho
a prodévajici se zavazuje tento vodovod do svého vlastnictvi pevzit



e zrealizovat novy povrch chodniku véetné podkladnich a konstrukénich vrstev
v celkové délce cca 230 bm od kiiZovatky Lnafskd x OkruZzni po novy vjezd
,»Obchodniho centra Humpolec do vydani kolaudaéniho souhlasu (rozhodnuti)
,»Obchodniho centra Humpolec®, v rozsahu dle p¥ilohy C této smlouvy

e stavebn€ upravit pfechod pro chodce pies silnici 11/129 tak aby odpovidal piislusnym
CSN a zajistoval bezpetnost chodcii ve Ihitd do vydani kolaudadniho souhlasu

(rozhodnuti) ,,Obchodniho centra Humpolec®.

Pro ptipad nesplnéni téchto povinnosti vedlej$im ucastnikem se sjednava smluvni pokuta
ve vydi 500.000,- K& (slovy: pétsettisickorunéeskych) za poruSeni kazdé jednotlivé
povinnosti, kterou se zavazuje uhradit vedlej$i ucastnik prodavajicimu do 30 (tficeti) dni
od zasldni pisemné ZAdosti prodavajiciho, kterda bude prokazovat nesplnéni této
povinnosti.

Vedlejsi ucastnik se zavazuje vybudovat daldi II. etapu vodovodniho fadu od nového
vjezdu do Obchodniho centra po napojeni spolenosti ICOM Transport, a.s. na vefejny
vodovod v délce cca 240 bm, které bude dokon&eno nejpozdé&ji do vydani kolaudaéniho
souhlasu (rozhodnuti) ,,Obchodniho centra Humpolec“ za pfedpokladu, Ze realizaci
Vodovodu — II. etapa, vCetné vydani vSech pfislusnych souhlasti a povoleni nebudou
branit jednani €i opomenuti tfetich osob, zejména vlastnikGi dotenych pozemkd,
UCastnik fizeni, orgdnl stitni sprdvy, vlastnikld, spraved nebo provozovateli
inZenyrskych siti nebo komunikaci a za pfedpokladu v&asného ziskani viech potfebnych
povoleni a souhlasti, jinak bude mezi stranami dohodnout novy termin dokon&eni
s ohledem na konkrétni okolnosti. Tato etapa bude po vybudovani a vydani kolaudaéniho
souhlasu (rozhodnut{) proddna prodavajicimu za vzijemn& dohodnutou kupni cenu. Kupni
cena podle predchozi véty musi byt pisemn& dohodnuta, a to formou smlouvy o smlouvé
budouci kupni pfed tim, neZz Vedlej§i ulastnik zahaji stavebni price na realizaci
Vodovodu — II. etapa, jinak Vedlejsi Gcastnik neni povinen stavebni price zahjit.
Nicmén€ Vedlejsi ticastnik v kazdém piipad€ uskuteéni podani viech Zidosti o povoleni,
jakoZ i projednani realizace Vodovodu — II. etapa podle tohoto ustanoveni.

XII.

Uéastnici smlouvy prohlasuji, Ze tato smlouva byla sepsana podle jejich pravé a
svobodné viile, Ze obsahu smlouvy dobfe porozuméli a o jejim obsahu se dohodli tak, aby ani
v budoucnu mezi nimi nedochézelo k neshodam.

XITIL

Kupujici bere na védomi, Ze podminkou uéinnosti této smlouvy a vkladu vlastnického
prava k pfevadéné nemovitosti je zvefejnéni této smlouvy v registru smluv dle zik.&.
340/2015 Sb.



XIVv.

Na doklad souhlasu s obsahem této smlouvy ji smluvni u&astnici po preéteni podepsali.

V Humpolci dne 78440l V Praze dne 44 > ZOZQ

...............

....................................

Meésto Humpolec
Karel Kratochvj
starosta

.......

Kaufland (ke republika v.o.s.
Jan

‘ € moci ze dne 21.2.2019

Meésto Humpolec
Ing. Vlastimil Brukner

mistostarosta nd zakladg plné modi ze dne 21.2.2019

KUTARI a.s.
Hana Klapova
statutarni feditel




GEOMETRICKY PLAN
pro
rozdéleni pozemku

Geometricky plin ov&iil Gfedné opravnény zeméméiicky inzenyr

Stejnopis ovél iiedné opravnény zemémeéficky inZenyr.

Jméne.pfiment jng . Daniel Martinkovid

dméno. piment: ng. Daniel Martinkovic

Cislo paloZky seznamu tiedné opravnénych 2492/2010

Cisla palozky seznamu tfedné opravnénych 2492/10

zeméménickych inZenyni
one:  27.9.2019 tiso:  207/2019

zeméméickych inzenyri
pae:  30.9.2019 Cisio:  158/2019

Vyhotovitet:  SPGEQ 1,0,
Na Zavodi 1537, Humpolec
1C0:06834744
info@5pgeo,cz, www.5pgeo,cz

Cisio planu: 4121-10/2018

Okres: Pelhfimov

Obec: Humpolec

Kat. dzemi:  Humpolec

Mapovy kst Humpolec 3-6/11
Dosavadnim vi; T kb byla

moznost seznamit se v terénu s priibéhem
navrhovanych novych hranic, kieré byly oznageny
predepsanym zplsabem:

dF.koliky-docasné,
ohroZeno st.¢innosti

NaleZitostmi a pii i odpavidd pravnim predpisd Tento stejnopis odpovida geometrickému plénu v elekironické podobé
. uloZenému v dokumentaci katastréiniho ﬁ!PBdu. P
¢ dlni Gfad souhlasi s oZislovanim parcel, Ovéieni stejnopisu geometrického planu v listinné podobé.




VYKAZ DOSAVADNIHO A NOVEHO STAVU UDAJU KATASTRU NEMOVITOSTi

Dosavadni stav Novy stav
P imi se stavem evidence privnich vztahiy
i ymé Druh ki Oznadeni y Drub pozemku Typsiavby | Zpis. DAl izi emku . .,
OZ,E&:I Vyméra parcely rub pozemku rmac?m Vyméra parcely o ,maé.é ozv - Vjméra dilu -
porc. Bslem | m 2| zpusobwyart | PO | | m 2| zpusobwyusii | Zpdsobvyusti | ™ pagny | oiviRip, | vesmicnd | |2 &
st.1003 6! 01) zast pl. zanik4
§t.1627 3| 92| zast.pl. 3642 N 2 | st1627 3521 71
3643 20— — 2 | st6z7 3521 2| 20
3644 1] 005 — 2 | st15z7 3521 1| 00
s1.2182A 6] 29| zastpl. zanika
406/2 11{ 30} trawnip. zanik4
406/4 3| 66| travnip. 2anik
406/5 3| 66| trawnip. zanik4
406/6 21] 36| trawnip. 408/6 18( 75) trawnip. 2 | 4606 3521 18] 75
52612 4| 52| 40f—omnp_— 52602 4] 10| 54 et il 0 526/2 3521 4} 10| 54
526117 2| 65—t 2 52612 3521 2| 65
526118 39| 2f —aa 2 52612 3521 39 21
5265 62| 35—omad_— 526/5 1] 62| 47— — 0 | st1003 3521 6 01| celd
st.2182/1 3521 6| 29| cela
40612 3521 11( 30| cela
406/4 3521 3| 66 cela
40615 3521 3] 66 cela
406/6 3521 2l 61| a
526/5 3521 62| 35 cela
52606 3521 31| 87| cela
52617 3521 12| 05 cela
526/8 3521 11} 55| cels
526111 3521 13| cels
536/3 3521 40| cela
536/4 3521 18| cels
637/57 3521 4] 05| cels
708/3 3521 94| cels
708 3529 5| 41| cels
1| 62| 47
52616 31| 87—t o— zanika
52617 12( 05—t B zanika
526/8 1] 55—t zaniké
526/11 13— d—  zaniks




VYKAZ DOSAVADNIHO A NOVEHO STAVU UDAJU KATASTRU NEMOVITOSTi

Dosavadni stav Novy stav
Porovndn( sa stavem evidence privich vatzhl
Oznateni Vyméra parcely | Druh pozemku Oznadeni Vyméra parcely | Druh pozemku Typslavby | Zpds. DA plechizi 2 pozemiy Viména dila
p— pozemiu urdeni oznatentho v Cislolista | "™ nateni
parc.slem | Zpsobwyuziti | P S mll @& Zpissob vyusiti | Zpisob vyuiti vymét "::g::;ﬁ divﬁsiéﬂpgz. LR ha| m 2 LT
53613 T40 Tanipulagni pL zanika
536/4 19—t zanika
637157 4| OS|—pai—1 zanik4
708/3 941  fravnfp. zanika
709 5| 41—zna 2anik4
724147 9f 33 | 72447 3| 86| oprman 0 | 72447 10001 3] 8
724/51 5| 47 e — 724147 10001 5] 47
) 6] 46/ 87| 6] 45| 86
*1) Rozdl -1 m2 vznikly zaokrouhlenfm novych vymér (bod 14.7b prilshy vyhiasky &. 357/2013 Sb.)
Vykaz (idajui o bonitovanych piidné ekologickych jednotkich (BPEJ) k parcelam nového stavu
Parcelni &islo podie | L. 8PEJ Parcefn &islo podle | i B
8 3 . Vi PEJ
katastru Zjednodusené a'?g.l Vymére na diku katastry Zjednodusené B'E?,;’J ymera na dilu
nemovitosti evidence ha m 2 parcely nemovitosti evidence ha m 2 parcely
40666 | | 7211 | [ 18] 75 | | T 1




SEZNAM SOURADNIC (S~-JTSK)

Soufadnice pro zipis do KN

¢islo bodu b4 X Kk. Poznamka

93-6 684764.50 1112085.74 3 znac¢ka barvou

93-28 684690.28 1112221.63 3 nestabil .

93-82 684807.72 1112186.18 3 nestabil.

93-83 684786.07 1112199.78 3 nestabil.

93-85 684814.26 1112196.59 3 nestabil.

33-87 6B4791.65 1112212.90 3 nestabil.

93-88 684815.21 1112188.10 3 nestabil.

93-101 684655.80 1112245.14 3 znacka barvou

119-71 684712.65 1112159.07 3 df. kolik

1568-20 684911.74 1112192.80 3 znatka barvou

1658-16 684659.04 1112230.48 3 nelze stabilizovat

4095-1 664763.74 1112085.39 3 df.kolik

4095-2 684763.07 1112082.91 3 znacka barvou

4095-3 684760.40 1112084.89 3 di.kolik

4095-4 684758.24 1112087.41 3 dif.kolik

4095-5 684753.98 1112093.65 3 di.kolik

4085-6 684753.39 1112094.62 3 df.kolik

4095-~7 684752.21 1112096.87 3 dif.kolik

4095-9 684745.94 1112108.78 3 d¥.kolik

4085-9 684737.95 1112122.56 3 df.kolik

4085-10 684735.60 1112124.88 3 df.kolik

4095-11 684733.23 1112128.69 3 dr . kolik

4095-12 684730.83 1112132.43 3 di.kolik

4095-13 684724.88 1112141.89 3 d¥.kolik

4095-14 684717.62 1112152.40 3 dE.kolik

4095-15 684664.61 1112226.96 3 nelze stabilizovat

4095-16 684673.04 1112233.39 3 df .kolik

4095-17 6B84683.81 1112226.04 3 df.kolik

4095-18 684688.86 1112228.52 3 znac¢ka barvou

4095-19 684712.53 1112223.27 3 zna¢ka barvou

4095-20 684755.22 1112197.23 3 df.kolik

4095-21 684753.62 1112194.62 3 df.kolik

4095-22 684761.71 1112192.20 3 df. kolik

4095-23 684770.07 1112191.01 3 df.kolik

4095-24 684775.45 1112190.90 3 dr.kolik

4095-25 684780.81 1112191.31 3 drf.kolik

4095-2¢ 684798.15 1112193.43 3 nelze stabilizovat

4095-27 6846821.56 1112196.30 3 znadka barvou

4095-28 684825.80 1112196.66 3 d¥.kolik

4095-29 684830.05 1112196.71 3 df . kolik

4095-30 684830.08 1112197.71 3 df.kolik

4095-31 684830.23 1112197.91 3 d¥.kolik

4085-32 684852.32 1112196.95 3 di . kolik

4095-33 684874.41 1112195.99 3 df. kolik

4095-34 6848685.08 1112192.07 3 df.kolik

4095~35 684896.57 1112192.07 3 dr.kolik

4095-36 684910.80 1112192.04 3 df.kolik

4095-38 684795.61 1112194.22 3 nelze stabilizovat

4095-39 684794.83 1112195.90 3 nelze stabilizovat

4095-40 684794.56 1112198.25 3 nelze stabilizovat

4085-41 684794.30 1112200.16 3 nelze stabilizovat

4095-42 664793.22 1112208.96 3 znac¢ka barvou

4095-43 684791.29 1112214.17 3 znac¢ka barvou

4095-44 684787.21 1112217.95 3 zna¢ka barvou

4095-45 684787.74 1112218.88 3 znacka barvou

4095-46 684792.42 1112216.24 3 znacka barvou

4095~47 684814.91 1112207.23 3 d¥.kolik

4095-48 684819.16 1112206.26 3 df.kolik

4095-43 684797.22 1112193.32 3 nelze stabilizovat
1 684813.45 1112195.31 3 nelze stabilizovat
2 684796.50 1112193.23 3 nelze stabilizovat
3 684791.79 1112212.81 3 zna¢ka barvou
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Pina moc Expanze skupina i / Vollmacht Expansion Gruppe |
Ceska republika / Tschechien

PIna moc 2019/93

Kaufland Ceska republika v.o.s., se
sidlem Praha 6, Bélohorska 2428/203,
PSC: 169 00, ICO: 251 10 161, zapsana v
obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil A, vioZzka &. 20184
(dale jen: ,spoleénost®), zastoupena
spole¢nikem ~ spole¢nosti Kaufland
Management CR s.r.o., se sidlem Praha 6,
Bélohorska 2428/203, PSC: 169 00,
ICO: 250 80181, zapsana v obchodnim
rejstfiku = vedeném Meéstskym  soudem
v Praze, oddil C, vlozka & 47933, tato
zastoupena jednateli

udéluje nasledujici plnou moc
panu Janu Griinerovi,

datum narozeni: 1967
obchodni sidlo 6,
Bélohorska 2428/203,PSC: 169 00

(dale jen: ,zmocnénec")

k zastupovani spole¢nosti vzdy spoleéné
sjinym  zmocnéncem a opraviiuje
zmocnénce podle vlastniho uvazeni na
uzemi Ceské republiky:

nabyvat, smériovat, darovat a zcizovat
viastnictvi & pravo stavby k jakymkoli
zastavénym nebo nezastavénym
pozemkim, budovam a/nebo stavbam &i
jejich ¢astem (dale jen ,nemovité véci') a
uzavirat odpovidajici smlouvy o smilouvach
budoucich a smlouvy (v&etné uzavirani
jakychkoliv vedlejsich doloZzek ke smlouvam
o0 nabyvani a zcizovani nemovitych véci);

Gcastnit se veSkerych pisemnych a Ustnich
vybérovych fizeni a drazeb za ucelem
nabyti nemovitych véci, zejména
vybérovych fFizeni probihajicich v ramci
insolvencnich, smir¢ich, exekuénich a
likvidaénich fizenich. Vyse uvedené plati
bez ohledu na to, ktery pravni subjekt tato
vybérova fizeni & obdobna fizeni provadi.

Verze / Version: Pina moc skupina | - 2.0 / Volimacht Gruppe | - 2.0
platna od / gliltig ab: 30.09.2014

Vollmacht 2019/93

Kaufland Ceska republika v.o0.s., mit Sitz
in Prag 6, Bélohorska 2428/203, PLZ:
169 00, Identifikationsnummer: 251 10 161,
eingetragen im  Handelsregister des
Stadtgerichts in Prag, Abteilung A, Einlage
Nr. 20184 (im Weiteren: .Gesellschaft"),
vertreten durch den Gesellschafter — die
Gesellschaft Kaufland Management
CR sro, mit Sitz in Prag 8,
Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00,
Identifikationsnummer: 250 80 181,

eingetragen im  Handelsregister des
Stadtgerichts in Prag, Abteilung C, Einlage
Nr. 47933, diese vertreten durch die
Geschaftsfuhrer

erteilt folgende Vollmacht an

Herrn Jan Griiner,
Geburtsdatum: 967,
geschéftsansassig In Prag 6;
Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00

(im Weiteren: ,Bevollmichtigter")

zur Vertretung der Gesellschaft jeweils
gemeinsam mit einem anderen
Bevollmachtigten und  berechtigt  den
Bevoliméachtigten nach seinem Ermessen
auf dem Gebiet der Tschechischen
Republik:

zum Erwerb, Tausch, Schenkung und
VerauRerung des Eigentums oder des
Baurechtes an beliebigen bebauten oder
unbebauten  Grundstucken, Geb&uden
und/oder Bauwerken oder Teilen davon (im
Weiteren  ,Immobilien”), sowie zum
Abschluss der entsprechenden Vor- und
Vertrage (einschlieflich des Abschlusses
jedweder Zusatzklausel zu den Vertragen
uber Erwerb und Verkauf der Immobilien);
zur Beteiligung an samtlichen schriftlichen
und muindlichen Ausschreibungen und
Versteigerungen Uber den Erwerb von

Immobilien, insbesondere an
Ausschreibungen, die im Rahmen eines
Insolvenz-, Vergleichs-,

Zwangsvolistreckungs-,

Liquidationsverfahrens u.a. durchgefiihrt
werden. Dies gilt unabhéngig davon, welche
Rechtssubjekte diese Ausschreibung oder
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Opravnéni  zahrnuje zejména pravo
zmocnénce odevzdavat a prijimat veskera
nezbytna ¢i uCelna prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti, pravo rozhodovat o vysi kupni
ceny a ostatnich podminkach;

vyjednavat, zfizovat & meanit prava

jakéhokoli  druhu tykajici se Jjakychkoli

nemovitych véci, zejmeéna

e zastavni prava veetns pfislusnych
dodatkovych klauzuli,

* vécna  brfemena véetné  zakazy
konkurence, zcizovani a zatézovani,

* prava stavby,
®* zmény a/ nebo vyhrady poradi prav,

®* omezena, neomezena, osobni &i vécna
bfemena,

* obligaéni prava s Vécnépravnimi ucinky
a vécna predkupni prava,

bez ohledu na to, zda tato prava maji byt
2iizena k nemovitym vécem spolecnosti ¢
nemovitym vécem tretich osob a s obsahem
a pfipadné za ghragy podle uvazeni
Zmocnénce. Zmocnénci je dovoleno tato
prava i rusit, a to véetné podepisovani
potvrzeni o zméne & zaniku téchto prav;

udélovat souhlas ke zruSeni zajisténi, ktera
byla zfizena ve prospéch spole¢nosti na
nemovitych vécech, zejména k vymazu
Zastavnich prav Zfizenych ve prospéch
spole¢nosti:

uzavirat najemni a podnajemni smiouvy,
Smlouvy o pachty a podpachtovni smiouvy
G jine smlouvy o uzivani a jiné s tim
spojené Smiouvy  ohledna jakychkoli
nemovitych véci ¢&j nebytovych prostor (s
vyjimkou najemnich smiuv na
koncesionafske plochy) a/nebo ohledné
movitych véci, a to oproti platbé najemného
Ci jiné odmeny;

uzavirat smiouvy o vypljéce véetne vyprosy
movitych a nemovitych véci:

uzavirat stavebni g developerskeé smiouvy,
smlouvy o generalnim  zajistan; stavby,
smlouvy o generaini dodavce stavby a jine
smlouvy souvisejici s vyhotovenim uplné
projektove dokumentace, ziskani uzemniho

Verze / Version: Ping moc skupina | -2.0/ Volimacht Gruppe |- 2.0
platna od / gliltig ab: 30.09.2014

ahnliche Verfahren durchfihren.

Die Berechtigung umfasst insbesondere

das Recht des Bevo”méchtigten zur

Abgabe ung Entgegennahme Sémtlicher

erforderlichen oder ZweckmaRigen

Erklarungen im Namen der Gesellschaft,

das Recht zyr Entscheidung Uber die Hehe

des Kaufpreises, sowie andere

Bedingungen;

zur Verhandlung, Bestellung oder Anderung

von Rechten aller Art betreffend beliebiger

Immobilien, insbesondere von

* Pfandrechten einschlieRlich
dazugehérigen Zusatzklauseln,

* Grunddienstbarkeiten einschlieBlich
Wettbewerbs-, Veraurlerungs- und
Belastungsverbot ,

¢ Baurechten,

o Anderung und / oder Vorbehalt der
Rangfoige der Rechte,

* Beschrankte, unbeschrénkte,
persénliche sowie dingliche
Grunddienstbarkeiten,

* Obligationsrechten mit

sachenrechtlichen Wirkungen  ung

dinglichen Vorkaufsrechten,
ohne Riicksicht darauf, ob diese Rechte an
Immobilien der Gesellschaft oder an
Immobilien Dritter bestellt werden sollen
und mit dem Inhalt und ggf. fur Entgelt nach
Ermessen des Bevollméchtx’gten. Auch die
Aufhebung dieser Rechte, einschlieBlich der
Unterzeichnung der Bestétigung Uber die
Anderung oder das Erléschen dieser
Rechte ist dem Bevollméchtigten gestattet;
Zur - Erteilung  der Zustimmung  zyr
Aufhebung von Sicherheiten, die zy
Gunsten der Gesellschaft an Immobilien
bestellt wurden, insbesondere die Léschung
von  zu  Gunsten der Gesellschaft
begrindeten Pfandrechten;
zum Abschluss von Miet- und
Untermietvenrégen, Pacht- und
Unterpachtvertrégen oder anderen
Nutzungsvenragen sowie von anderen
damit Zusammenhéangenden Vertragen uber

beliebige Immobilien oder
Geschéftsréumlichkeiten (mit  Ausnahme
von Mietvertragen Uber

Konzessionérsﬂéchen) und/oder  {ber
bewegliche Sachen und zwar gegen
Zahlung des Mietzinses oder eines anderen
Entgeltes;

2um  Abschluss  von Leihvertragen
einschlieflilich  des Prekariums  gber
bewegliche und unbewegliche Sachen:

zum Abschiuss von Bau-,
Projektentwicklungs-, Generalunternehmer-,
Generalubernehmervertrégen sowie
anderen Vertragen, die sich auf die
Erstellung der vollstandigen

etrama/Calie A .
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rozhodnuti, stavebniho povoleni,
kolauda¢niho souhlasu a jinych uzivacich
titul a zajisténi vSech ostatnich rozhodnuti,
souhlasd, prohlaseni, stanovisek,
rozhodnuti, dohod a jinych dokumentd, jez
jsou nezbytné pro vydani vyse uvedenych
souhlast a rozhodnuti, které budou
nasledné souviset se zastavénim jakékoli
nemovité véci, zejména k uzavirani smiuv
tykajicich se pfevodu a/nebo pfechodu prav
a povinnosti z vy$e uvedenych povoleni a
rozhodnuti;

vyjednavat a uzavirat smlouvy o postoupeni
¢i zapodteni pohledavek;

vyjednavat, uzavirat a provadét smlouvy o
Uschové a své&fenecké smlouvy s notafi,
finan&nimi institucemi ¢i advokaty;

vyjednavat a uzavirat smiouvy jakéhokoli
druhu s poradci;

vyjednavat a sjednavat smlouvy tykajici se
pfevzeti a postupovani prav a povinnosti ze
véech pravnich jednani uvedenych v této
piné moci, vCetné smiluv o pristoupeni
k zavazku (pfistoupeni k dluhu), prevzeti
dluhu, postoupeni smlouvy a [/ nebo
pievzeti plnéni;

vyjednavat a uzavirat smiouvy o smiouvach
budoucich a veskeré s tim souvisejici
smlouvy pro veskeré zalezitosti uvedené v
této plné moci;

udélovat souhlas k umisténi, zfizeni a
uzivani veSkerych staveb, jez maji byt
umistény na nemovitych vécech spole&nosti
a/nebo na nemovitych vécech ve vlastnictvi
tietich osob;

meénit smiouvy a prohlaSeni uvedené/a v
této piné moci a uzavirat odpovidajici
dodatky jakoz i rusit, odstoupit, vypovédsét &i
ukonéovat smiouvy;

podfizovat spolecnost vykonu rozhodnuti
uvedenych ve vy$e uvedenych smlouvéch
Ci samostatnych notarskych zapisech a /
nebo exekutorskych zapisech se svolenim
k vykonatelnosti dle ustanoveni Exekué&niho
fadu a ob&anského soudniho fadu;

platna od / giiltig ab: 30.09.2014

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Projektdokumentation, die Erlangung einer

Gebietsentscheidung, einer
Baugenehmigungen, einer
Kollaudierungszustimmung und anderen
Nutzungstiteln sowie die  Erlangung
sémtlicher anderen Bescheide,
Zustimmungen, Erkidrungen,

Beschlusse,

Stellungnahmen,
Vereinbarungen und anderer Dokumente,
die zum Erlass der vorher genannten
Genehmigungen und  Entscheidungen
notwendig sind, die sich anschlieRend auf
die Bebauung beliebiger Immobilien
beziehen, insbesondere zum Abschluss von
Vertragen betreffend der Ubertragung
und/oder Ubergang von Rechten und
Pflichten aus den genannten
Genehmigungen und Entscheidungen;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen uber Abtretung oder Aufrechnung
von Forderungen;
zur Verhandlung,
Abwicklung  von  Verwahrungs- und
Treuhandkontovertragen  mit  Notaren,
Finanzinstituten oder Rechtsanwalten;

zur Verhandlung und Abschluss von
Vertréagen mit jeder Art von Beratern;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen, die die Ubernahme und
Ubergabe von Rechten und Pflichten aus
allen in dieser Vollmacht angefihrten
Rechtshandlungen betreffen, einschlieRlich

Abschluss und

von Vertrdgen Uber Beitrit zu den
Verbindlichkeiten (Schuldbeitritt),
Schulditbernahme, Abtretung eines

Vertrags und / oder Erfullungsibernahme;
zur Verhandlung und Abschluss von
Vorvertrdgen und samtlicher anderen
zusammenhangenden Vertrage fur alle in
dieser Volilmacht erwahnten
Angelegenheiten;

zur  Erteilung der Zustimmung zur
Platzierung, Errichtung und Nutzung aller
Bauwerke, die auf Immobilien der
Gesellschaft und/oder auf den Immobilien
im Eigentum Dritter platziert werden sollen:
zur Anderung der in dieser Volimacht
genannten Vertragen, Erkidrungen und zum
Abschlusses der entsprechenden
Nachtrage sowie zur Aufldsung, Ricktritt,
Kindigung oder Beendigung von Vertragen;
zur Unterwerfung der Gesellschaft in den
vorstehenden Vertragen oder in getrennten
von einem Notar und / oder
Zwangsvollstrecker abgefassten Urkunden,
mit Einwilligung in die Vollstreckbarkeit
(Volistreckbarkeitserklarung) gemaR den
Bestimmungen der
Zwangsvollstreckungsordnung und  der
Zivilprozessordnung unter die
Zwangsvolistreckung;
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vystavovat, podepisovat, podavat a menit
veskera kprovedeni této piné moci
nezbytna prohladeni, navrhy a podkiady
vici fyzickym a pravnickym osobam,
ufadim, organim, institucim, soudim a
dal§im uradum;

uzavirat smlouvy a podepisovat dokumenty
0 rozdéleni a/nebo sloudeni nemovitych
véci ve viastnictvi spole¢nosti:

vyjednavat a uzavirat smlouvy o nabyvani
a/nebo zcizovani movitych véci, o zfizovani
a ruseni prav véeho druhu k movitym
vécem (napf. zastavnich a pfedkupnich
prav), v&etné podepisovani potvrzeni o
zmeéne ¢&i vymazu téchto prav;

uzavirat smlouvy se spravci siti a jinymi
spravci nebo viastniky infrastruktury, véetné
komunikaci, pogitaje v to i smiouvy o
pfipojeni, a zajistovat technicke podminky,
jeZ jsou nezbytné k vystavbé &i piestavbé
budov a staveb;

uzavirat smlouvy o zasobovani vodou a
odvodu odpadnich vod, dodavkach
elektrické energie, plynu a tepla, o
telekomunikaénich sluzbach, o zajisténi
nahradni vysadby a jakychkoli jinych
sluzbach technického razu, které maji byt
uzavieny v souvislosti se zajisténim
povoleni k umisténi, stavbé &i provozu SOD
.Kaufland’, venkovnich zafizeni a s tim
souvisejicich staveb:

hradit vegkere poplatky a dané jménem
spole€nosti za ziskani a vystaveni v$ech
nezbytnych podkladii (pfedbézné zpravy,
povoleni vieho druhu, souhlasy).

Substituéni plna moc

Zmocnénec  neni opravnén  udélovat

substituéni piné moci.
Doba ucinnosti piné moci

Tato pInd moc byla udélena na dobu uréitou
do 29.02.2020 a spoleénost ji mGzZe kdykoli
odvolat.

Jazyk

Tato pind moc je vystavena v Geském a
némeckém jazyce. V pfipadé rozpord mezi
jazykovymi  verzemi ma Ceské znéni
prednost.

Verze / Version: Pina moc skupina | - 2.0/ Volimacht Gruppe [ - 2.0
Platna od / giiltig ab: 30.09.2014

16.

17.

18.

19.

20.

21.

zur Erstellung, Unterzeichnung, Einreichung
und Anderung samtlicher fur die Umsetzung

dieser Vollmacht unentbehrlich
Erkidrungen, Antrage und Unterlagen
gegeniber natirlichen und juristischen

Personen, Amtern, Organen, Institutionen,
Gerichten und Behérden:;

zum Abschluss und Unterzeichnung von
Teilungs- und/oder
Zusammenlegungsvertragen / -dokumente
Uber Immobilien die im Eigentum der
Geselischaft stehen;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen uber den Erwerb und/oder Uber
die VerauRerung von beweglichen Sachen,
Uber die Bestellung und Aufhebung von
Rechten aller Art an den beweglichen
Sachen (wie z.B. Pfandrechten,
Vorkaufsrechten), einschlieBlich der
Unterzeichnung der Bestatigung uber die
Anderung oder die Loschung dieser Rechte:
Abschluss von Vertragen mit
Netzverwaltern und anderen Verwaltern
oder  Eigentumer der Infrastruktur,
einschlieflich Stralen, darunter
Anschlussvertrage, sowie Erlangung der
technischen  Bedingungen, die  zur
Errichtung oder zum Umbau von Gebauden
und Bauwerken notwendig sind:

zum  Abschluss von Vertragen  fur
Wasserlieferung  und Ableitung  von
Abwasser, Strom-, Gas- und

Warmelieferung, Fernmeldedienste,
Ersatzbepflanzung sowie jeglichen Vertrage
technischer Art, die im Zusammenhang mit
der Besorgung von Genehmigungen zur
Platzierung, Bau oder Betrieb von SB-
Warenh&usern .Kaufland*, Aullenaniagen
oder  zusammenhangender Bauwerke
abzuschlieRen sind:

zur Bezahlung s&mtlicher Gebiihren und
Steuern im Namen der Gesellschaft fur die
Beauftragung  und Ausstellung  aller
erforderlichen Dokumente (Vorbescheide,
Genehmigungen aller Art, Zustimmungen).

Untervolimacht

Der Bevollmachtigte ist nicht berechtigt,
Untervollmachten zu erteilen.

Wirkungsdauer der Vollmacht

Diese Volimacht wurde befristet bis zum
29.02.2020 und kann jederzeit von der
Gesellschaft widerrufen werden.

Sprache

Diese Vollmacht ist in tschechischer und in
deutscher Sprache ausgestelit. Im Fall
eines  Widerspruchs  zwischen  den
Sprachversionen hat die tschechische
Version Vorrang.
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V/In Praze/Prag, dne /am V/In Praze/Prag, dne /am

Michéela Pfeiferova Jan Stupka
jednatelka/Ggschaftsfuhrerin jedngtel/Geschaftsfuhrer
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Plna moc 2019/96

Kaufland Ceskd republika v.o.s., se
sidlem Praha 6, Beélohorska 2428/203,
PSC: 169 00, ICO: 251 10 161, zapsana v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil A, vioZzka ¢. 20184
(dale jen: ,spoleénost’), zastoupena
spoleénikem — spole¢nosti Kaufland
Management CR s.r.0., se sidlem Praha 6,
Bélohorska 2428/203, PSC: 169 00,
ICO: 250 80 181, zapsana v obchodnim
rejstiiku  vedeném Meéstskym soudem
v Praze, oddil C, vlozka ¢&. 47933, tato

zastoupena jednateli

uje nasledujici plnou moc

pani Lucii Musilové,
datum narozeni: 1987,
obchodni sidlo Praha 6,
Bélohorska 2428/203, PSC: 169 00

(dale jen: ,zmocnénec”)

k zastupovani spoleénosti vZdy spole¢né s

panem Janem Grinerem, datum narozeni:
o667, obchodni sidlo Praha 6,
Bélohorska 2428/203, PSC: 169 00
a opraviiuje zmocnénce podle vlastniho
uvazeni na uzemi Ceskeé republiky:

nabyvat, sménovat, darovat a zcizovat
vlastnictvi &i pravo stavby k jakymkoli
zastavénym nebo nezastavénym
pozemk(im, budovam a/nebo stavbam ¢&i
jejich ¢astem (dale jen ,nemovité véci’) a
uzavirat odpovidajici smlouvy o smlouvach
budoucich a smlouvy (v&etné uzavirani
jakychkoliv  vedlej$ich dolozek ke
smlouvdam o nabyvani a zcizovani
nemovitych  véci). Plocha  pozemki
uréenych k darovani, ke =zcizeni ¢&i ke
sméné pfitom nesmi pfesahnout 4.000 m?

ucastnit se veskerych pisemnych a ustnich
vybérovych fizeni a drazeb za uéelem
nabyti nemovitych véci, zejména
vybé&rovych fizeni probihajicich v ramci
insolven&nich, smiréich, exekuénich a
likvidaénich fizenich. Vy$e uvedené plati
bez ohledu na to, ktery pravni subjekt tato
vybérova fizeni ¢i obdobna fizeni provadi.

Verze / Version: Pind moc skupina Il - 2.0 / Volimacht Gruppe Il - 2.0
platna od / giiltig ab: 30.09.2014

Volimacht 2019/96

Kaufland Ceska republika v.o.s., mit Sitz
in Prag 6, Bélohorska 2428/203,
PLZ: 169 00, Identifikationsnummer:
251 10 161, eingetragen im
Handelsregister des Stadtgerichts in Prag,
Abteilung A, Einlage Nr. 20184 (im
Weiteren: ,Gesellschaft"), vertreten durch
den Gesellschafter — die Gesellschaft
Kaufland Management CR s.r.o., mit Sitz in
Prag 6, Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00,
Identifikationsnummer: 250 80 181,
eingetragen im  Handelsregister des
Stadtgerichts in Prag, Abteilung C, Einlage
Nr. 47933, diese vertreten durch die
Geschaftsfuhrer

m:
6

m:
6

erteilt folgende Vollmacht an

Frau Lucie Musilova,
Geburtsdatum: 1987,
geschéftsanséssig in Prag 6,
Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00

(im Weiteren: ,Bevollmichtigter")

zur Vertretung der Gesellschaft jeweils
gemeinsam mit

Herrn Jan Griner, Geburtsdatum:
I 967, geschaftsansassig in Prag 6,
Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00:

und berechtigt den Bevolimachtigten nach
seinem Ermessen auf dem Gebiet der
Tschechischen Republik:

zum Erwerb, Tausch, Schenkung und
Veraullerung des Eigentums oder des
Baurechtes an beliebigen bebauten oder
unbebauten  Grundsticken, Gebauden
und/oder Bauwerken oder Teilen davon (im
Weiteren  ,Immobilien*), sowie zum
Abschiuss der entsprechenden Vor- und
Vertrage (einschlieBlich des Abschlusses
jedweder Zusatzklausel zu den Vertr&gen
Uber Erwerb und Verkauf der Immobilien).
Wobei die Flache der zur Schenkung, zur
Verauflerung oder zum Tausch bestimmten
Grundstiicke nicht ber 4.000 gm sein darf:
zur Beteiligung an samtlichen schriftlichen
und mindlichen Ausschreibungen und
Versteigerungen iber den Erwerb von

Immobilien, insbesondere an
Ausschreibungen, die im Rahmen eines
Insolvenz-, Vergleichs-,

Zwangsvolistreckungs-,
Liquidationsverfahrens u.a. durchgefihrt
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Opravnéni  zahrnuje zejména pravo
zmocnénce odevzdavat a pfijimat veskera
nezbytna &i u¢elna prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti, pravo rozhodovat o vys$i kupni
ceny, a ostatnich podminkach;

vyjednavat, zfizovat ¢ meénit prava

jakéhokoli druhu tykajici se jakychkoli

nemovitych véci, zejména

e zastavni prava v&etné pfislu§nych
dodatkovych klauzuli,

e vécna bfemena vietn& zakazu
konkurence, zcizovani a zatéZovani,

e prava stavby,
e zmeény a/ nebo vyhrady pofadi prav,

e omezena, neomezena, osobni & vécna
bfemena,

e obliga¢ni prava s vécnépravnimi G&inky
a vécna pfedkupni prava,

bez ohledu na to, zda tato prava maiji byt
zfizena k nemovitym vécem spoleénosti &i
nemovitym vécem tfetich osob a s
obsahem a pfipadné za Uhradu podle
uvazeni zmocnénce. Zmocnénci je
dovoleno tato prava i rusit, a to véetné
podepisovani potvrzeni o zméné & zaniku
téchto prav;

udélovat souhlas ke zrueni zajisténi, ktera
byla zfizena ve prospéch spole&nosti na
nemovitych vécech, zejména k vymazu
zastavnich prav zfizenych ve prospéch
spoleénosti;

uzavirat najemni a podnajemni smiouvy,
smlouvy o pachtu a podpachtovni smlouvy
¢i jiné smlouvy o uZivani a jiné stim
spojené smlouvy ohledné jakychkoli
nemovitych véci ¢i nebytovych prostor (s
vyjimkou najemnich smluv na
koncesionarské plochy) a/nebo ohledné
movitych véci, a to oproti platb& najemného
&i jiné odmeény;

uzavirat smlouvy o vypljéce vdetné
vyprosy movitych a nemovitych véci:

uzavirat stavebni a developerské smiouvy,
smlouvy o generainim zajisténi stavby,
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werden. Dies gilt unabhaingig davon,

welche Rechtssubjekte diese

Ausschreibung oder &hnliche Verfahren

durchfuhren.

Die Berechtigung umfasst insbesondere

das Recht des Bevollmachtigten zur

Abgabe und Entgegennahme samtlicher

erforderlichen oder zweckmafigen

Erklarungen im Namen der Gesellschaft,

das Recht zur Entscheidung tber die H6he

des Kaufpreises sowie andere

Bedingungen;

zur  Verhandlung, Bestellung  oder

Anderung von Rechten aller Art betreffend

beliebiger Immobilien, insbesondere von

s Pfandrechten einschlieBlich
dazugehdrigen Zusatzklauseln,

e Grunddienstbarkeiten einschlielllich
Wettbewerbs-,  VerduRerungs- und
Belastungsverbot,

e Baurechten,

* Anderung und / oder Vorbehalt der
Rangfolge der Rechte,

e Beschrankte, unbeschrankte,
persdnliche sowie dingliche
Grunddienstbarkeiten,

e Obligationsrechten mit

sachenrechtlichen ~ Wirkungen und

dinglichen Vorkaufsrechten,
ohne Ricksicht darauf, ob diese Rechte an
Immobilien der Gesellschaft oder an
Immobilien Dritter bestelit werden sollen
und mit dem Inhalt und ggf. fur Entgelt
nach Ermessen des Bevollméchtigten.
Auch die Aufhebung dieser Rechte,
einschlieflich der Unterzeichnung der
Bestatigung uber die Anderung oder das
Erloschen dieser Rechte ist dem
Bevollméachtigten gestattet:
zur  Erteilung der Zustmmung zur
Aufhebung von Sicherheiten, die zu
Gunsten der Gesellschaft an Immobilien
bestelt  wurden, insbesondere  die
Léschung von zu Gunsten der Geselischaft
begriindeten Pfandrechten;
zum Abschluss von Miet- und
Untermietvertragen, Pacht- und
Unterpachtvertragen oder anderen
Nutzungsvertragen sowie von anderen
damit zusammenh&ngenden Vertragen

(ber beliebige Immobilien oder
Geschéftsraumlichkeiten (mit Ausnahme
von Mietvertragen Uber

Konzessionarsflachen)  und/oder  ber
bewegliche Sachen und zwar gegen
Zahlung des . Mietzinses oder eines
anderen Entgeltes;

zum  Abschluss von  Leihvertragen
einschlieBlich des  Prekariums uber
bewegliche und unbewegliche Sachen:
zum Abschluss von Bau-,
Projektentwicklungs-, Generalunternehmer-
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smiouvy o generalni dodavce stavby a jiné
smlouvy souvisejici s vyhotovenim Gplné
projektové dokumentace, ziskani Gzemniho

rozhodnuti, stavebniho povoleni,
kolauda¢niho souhlasu a jinych uzivacich
titull a zajisténi vSech  ostatnich
rozhodnuti, souhlasy, prohlaseni,
stanovisek, rozhodnuti, dohod a jinych

dokumentd, jeZz jsou nezbytné pro vydani
vyse uvedenych souhlastl a rozhodnuti,
které budou nasledné souviset se
zastavénim  jakékoli nemovité  véci,
zejmena k uzavirani smiuv tykajicich se
pfevodu a/nebo pfechodu prav a povinnosti
z vy$e uvedenych povoleni a rozhodnuti;

vyjednavat a uzavirat smlouvy o
postoupeni ¢&i zapocteni pohledavek:

vyjednavat, uzavirat a provadét smiouvy o
uschové a svéfenecké smlouvy s notafi,
finanZnimi institucemi & advokaty;

vyjednavat a uzavirat smlouvy jakéhokoli

druhu s poradci;
vyjednavat a sjednavat smlouvy tykajici se
pfevzeti a postupovani prav a povinnosti

ze v8ech pravnich jednani uvedenych
viéto piné moci, v&etné& smluv o
pfistoupeni k zavazku (pfistoupeni
k diuhu), pFevzeti dluhu, postoupeni

smlouvy a / nebo pfevzeti pinéni;

vyjednavat a uzavirat smlouvy o smiouvach
budoucich a veskeré s tim souvisejici
smlouvy pro veSkeré zalezitosti uvedené v
teto plné moci;

udélovat souhlas k umisténi, zfizeni a
uZivani veskerych staveb, jez maji byt
umistény na nemovitych vécech
spole¢nosti a/nebo na nemovitych vécech
ve vlastnictvi tfetich osob:

ménit smlouvy a prohlageni uvedené/a v
této plné moci a uzavirat odpovidajici
dodatky jakoz i rusit, odstoupit, vypovédét
¢i ukoncovat smlouvy;

podfizovat spole¢nost vykonu rozhodnuti
uvedenych ve vy$e uvedenych smlouvach
¢i samostatnych notafskych zapisech a /
nebo exekutorskych zapisech se svolenim
k vykonatelnosti dle ustanoveni
Exekuéniho fadu a obganského soudniho

fadu;

platna od / gliltig ab: 30.09.2014
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Generalibernehmervertragen  sowie
anderen Vertragen, die sich auf die
Erstellung der vollsténdigen
Projektdokumentation, die Erlangung einer
Gebietsentscheidung, einer
Baugenehmigungen, einer
Kollaudierungszustimmung und anderen

Nutzungstiteln  sowie die Erlangung
samtlicher anderen Bescheide,
Zustimmungen, Erklérungen,
Steliungnahmen, Beschlisse,

Vereinbarungen und anderer Dokumente,
die zum Erlass der vorher genannten
Genehmigungen und  Entscheidungen
notwendig sind, die sich anschlieBend auf
die Bebauung beliebiger Immobilien
beziehen, insbesondere zum Abschluss
von Vertragen betreffend der Ubertragung
und/oder Ubergang von Rechten und
Pflichten aus den genannten
Genehmigungen und Entscheidungen;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen uber Abtretung oder
Aufrechnung von Forderungen;

zur Verhandlung, Abschluss und
Abwicklung von  Verwahrungs- und
Treuhandkontovertragen mit  Notaren,
Finanzinstituten oder Rechtsanwalten;

zur Verhandlung und Abschiuss von
Vertragen mit jeder Art von Beratern;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen, die die Ubernahme und
Ubergabe von Rechten und Pflichten aus
allen in dieser Volimacht angefihrten
Rechtshandlungen betreffen, einschlieBlich
von Vertragen ber Beitritt zu den
Verbindlichkeiten (Schuldbeitritt),
Schuldibernahme, Abtretung eines
Vertrags und / oder Erfullungsubernahme;
zur Verhandlung und Abschluss von
Vorvertragen und samtlicher anderen
zusammenhangenden Vertrage fur alle in
dieser Volimacht erwahnten
Angelegenheiten;

zur Erteilung der Zustimmung zur
Platzierung, Errichtung und Nutzung aller
Bauwerke, die auf Immobilien der
Gesellschaft und/oder auf den Immobilien
im Eigentum Dritter platziert werden sollen;
zur Anderung der in dieser Volimacht
genannten Vertragen, Erklarungen und
zum Abschlusses der entsprechenden
Nachtrége sowie zur Aufiésung, Rucktritt,
Kundigung oder  Beendigung von
Vertragen;

zur Unterwerfung der Gesellschaft in den
vorstehenden Vertragen oder in getrennten
von einem Notar und / oder
Zwangsvollstrecker abgefassten Urkunden,
mit Einwilligung in die Vollstreckbarkeit
(Volistreckbarkeitserkldrung) gemaR den
Bestimmungen der
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vystavovat, podepisovat, podavat a ménit
veskera k provedeni této [substituéni] piné

moci nezbytnd prohlaseni, navrhy a
podklady v0¢i fyzickym a pravnickym
osobam, UuUfadim, organdm, institucim,

soudlim a dai§im ufadim;

uzavirat smlouvy a podepisovat dokumenty
0 rozdéleni a/nebo slouéeni nemovitych
véci ve vlastnictvi spoleénosti;

vyjednavat a uzavirat smlouvy o nabyvani
a/nebo zcizovani movitych véci, o zfizovani
a ruseni prav vdeho druhu k movitym
vécem (napf. zastavnich a predkupnich
prav), vCetn& podepisovani potvrzeni o
zméné ¢i vymazu téchto prav;

uzavirat smiouvy se spravci siti a jinymi
spravci nebo vlastniky infrastruktury,
véetné komunikaci, poditaje v to i smiouvy
o pfipojeni, a zaji§tovat technické
podminky, jeZ jsou nezbytné k vystavbé &
piestavbé budov a staveb;

uzavirat smiouvy o zdsobovani vodou a
odvodu odpadnich vod, dodavkach
elektrické energie, plynu a tepla, o
telekomunikagnich sluzbach, o zajisténi
nahradni vysadby a jakychkoli jinych
sluzbach technického razu, které maji byt
uzavieny v souvislosti se zaji§ténim
povoleni k umisténi, stavb& ¢&i provozu
SOD ,Kaufland“, venkovnich zafizeni a
s tim souvisejicich staveb;

hradit veSkeré poplatky a dané jménem
spole¢nosti za ziskani a vystaveni vdech
nezbytnych podkladl (pfedbé&zné zpravy,
povoleni véeho druhu, souhlasy).

Substitucni pina moc

Zmocnénec neni opravnén udélovat

substituéni pIné moci.
Doba ucinnosti plné moci

Tato pinda moc byla udélena na dobu
ur¢itou do 29.02.2020 a spole¢nost ji mize
kdykoli odvolat.

Jazyk

Tato plnd moc je vystavena v &eském a
némeckém jazyce. V pfipadé rozporl mezi

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Zwangsvollstreckungsordnung und  der
Zivilprozessordnung unter die
Zwangsvollstreckung;

zur Erstellung, Unterzeichnung,

Einreichung und Anderung samtlicher fur
die Umsetzung dieser [Unter-]Vollmacht
unentbehrlich Erklarungen, Antrége und
Unterlagen gegentber natirlichen und
juristischen Personen, Amtern, Organen,
Institutionen, Gerichten und Behérden;

zum Abschluss und Unterzeichnung von
Teilungs- und/oder
Zusammenlegungsvertrdgen / -dokumente
Uber Immobilien die im Eigentum der
Gesellschaft stehen;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen uber den Erwerb und/oder uber
die VerauRerung von beweglichen Sachen,
uber die Bestellung und Aufhebung von
Rechten aller Art an den beweglichen
Sachen (wie z.B. Pfandrechten,
Vorkaufsrechten), einschliefllich der
Unterzeichnung der Bestatigung uber die

Anderung oder die Loschung dieser
Rechte;
Abschluss von Vertragen mit

Netzverwaltern und anderen Verwaltern
oder  Eigentumer der Infrastruktur,
einschlieBlich Straf3en, darunter
Anschlussvertrdge, sowie Erlangung der
technischen  Bedingungen, die zur
Errichtung oder zum Umbau von
Gebauden und Bauwerken notwendig sind;
zum  Abschluss von Vertragen fir
Wasserlieferung  und  Ableitung  von

Abwasser, Strom-, Gas- und
Wérmelieferung, Fernmeldedienste,
Ersatzbepflanzung sowie jeglichen
Vertrage  technischer Art, die im

Zusammenhang mit der Besorgung von
Genehmigungen zur Platzierung, Bau oder
Betrieb von SB-Warenhausern JKaufland",
Aullenanlagen oder zusammenhangender
Bauwerke abzuschlieflen sind;

zur Bezahlung samtlicher Gebuhren und
Steuern im Namen der Gesellschaft fur die
Beauftragung und  Ausstellung  aller
erforderlichen Dokumente (Vorbescheide,
Genehmigungen aller Art, Zustimmungen).

Untervollmacht

Der Bevollmachtigte ist nicht berechtigt,
Untervolimachten zu erteilen.

Wirkungsdauer der Volimacht

Diese Vollmacht wurde befristet bis zum
29.02.2020 und kann jederzeit von der
Geselischaft widerrufen werden.

Sprache

Diese Vollmacht ist in tschechischer und in
deutscher Sprache ausgestellt. Im Fall
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jazykovymi verzemi mé& &eské znéni eines  Widerspruchs  zwischen den
pfednost. Sprachversionen hat die tschechische
Version Vorrang.

PSS

V/in Praze/Prag, dne fam £ 1 -02- 2019 2019 V/In Praze/Prag, dne /am 21-00-% 2019

Michaela Pfeiferova
Jednatelka / Geschaftsfuhrerin

JednHtel / Geschaftsfiihrer

Mgr Eva Krgjovd. LLM V Praze, dne 21.022019
advokatka
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